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Die Regierungen

des Kénigreichs Belgien,

der Franzdsischen Republik,
der Bundesrepublik Deutschland,

der Hellenischen Republik,

des Staates Israel,

der Italienischen Republik,
des Gro8herzogtums Luxemburg,
des Konigreichs der Niederlande,

der Republik Polen,
des Vereinigten Koénigreichs GroBbritannien und Nordirland
der Vereinigten Staaten von Amerika —

von dem Wunsche geleitet, das urspriinglich am 6. Juni 1955 in Bonn geschlossene und
nachfolgend abgeinderte Abkommen iiber die Ernchtung eines Intemationalen Ausschusses
fiir den Internationalen Suchdienst zu dndern —

sind wie folgt ibereingekommen:

Artikel I

In der Priambel werden vor dem letzten Beweggrund folgende Absitze eingefiigt:

»in der Erwigung, dass die Regierungen der Hellenischen Republik und der Republik
Polen dem Abkommen iiber die Errichtung eines Internationalen Ausschusses fiir den




Internationalen Suchdienst nachtriglich beigetreten sind und somit Mitglied des
Internationalen Ausschusses fiir den Internationalen Suchdienst sind;*

.»in dem Wunsch, den Zugang zu den vom Intemnationalen Suchdienst aufbewahrten
Archiven und Unterlagen zu Forschungszwecken sowohl! vor Ort als auch durch Kopien der

Archive und Unterlagen zu gewihrleisten;"

»in der Erwidgung, dass die Regierungen davon ausgehen, dass ihr jeweiliges
innerstaatliches Recht einen angemessenen Schutz personenbezogener Daten gewihrleistet,
und dass sie erwarten, dass bei der Gewihrung des Zugangs zu den oben erwiihnten Kopien

jede Regierung die Sensibilitit bestimmter moglicherweise darin enthaltener Informationen
beriicksichtigt;*
Artikel I1

Am Ende von Artikel 2 Absatz a) wird folgender Text eingefiigt:

« » darunter auch solche fiir den Zugang von Forschem zu den von diesem Dienst in

Bad Arolsen aufbewahrten Archiven und Unterlagen.”

Artikel 111
Es wird ein Artikel 8” hinzugefiigt:

Artikel 8%

a. Jede Regierung erhilt auf Wunsch eine Kopie der Archive und Unterlagen des

internationalen Suchdienstes.




b. Jede Regierung kann diese Archive und Unterlagen fiir Zwecke der Forschung in
den Riumlichkeiten eines geeigneten Archivs in ihrem Hoheitsgebiet zugénglich
machen, wobei der Zugang im Einklang mit den einschligigen innerstaatlichen
Rechisvorschriften, Archivvorschriften und Gepflogenheiten gewahrt wird.

Artikel IV

Dicses Protokoll tritt an dem Tag in Kraft, an dem alle Vertragsregierungen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland mitgeteilt haben, dass die innerstaatlichen Voraussetzungen fiir
das Inkrafttreten erfiillt sind. MaBgebend ist der Tag des Eingangs der letzten Mitteilung bei
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland.

Dieses Protokoll wird in deutscher, englischer und franzésischer Sprache geschlossen, wobet

jeder Wortlaut gleichermaBen verbindlich ist.

Es liegt in einer Urschrift vom 1. Juni bis 1. November 2006 im Auswiirtigen Amt der
Bundesrepublik Deutschland zu Berlin zur Zeichnung durch alle im Internationalen

Ausschuss fiir den Internationalen Suchdienst vertretenen Regierungen auf.

Dic Regierung der Bundesrepublik Deutschland iibermittelt allen Unterzeichnerregierungen
sowie dem Generalsekretidr der Vereinten Nationen zur Registrierung nach Artikel 102 der

Charta der Vereinten Nationen ¢ine beglaubigte Abschrift.
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Fir die RegiWﬁnigreichs Belgien
e

Fiir die Regierung der Bundesreppblik Deutschland

al

Fiir die Regieryilg der Hellemischen Republik

Fiir die Regierunyg der ltalienischen Republik
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Fiir die Regierung des GroBherz s Luxemburg

Fiir die Regierung des Konigreichs der Niederlande




Fiir die Regierung der Republik Polen
G O bt ssoms il

Fir die Regierung des Vereinigten Kénigreichs GroBbritannien und Nordirland

Fir die Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika
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Protocol

on the amendment

of the Agreement

Constituting an International Commission

for the International Tracing Service




The Governments of

the Kingdom of Belgium,

the French Republic,

the Federal Republic of Germany,
the Hellemic Republic,
the State of Israel,

the Italian Republic,
the Grand Duchy of Luxembouryg,
the Kingdom of the Netherlands,

the Republic of Poland.

the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,

s e e

the United States of Amenca,

desirous of amending the Agreement constituting an International Comnuission for the
j international Tracing Service, originally concluded at Bonn, on June 6, 1955 and

] subsequently amended,

huve agreed as follows:

Arnticle |

The tollowing paragraphs shall be inserted in the Preamble before the final recital:

“Considennyg that the Governments of the Hellenic Republic and the Republic of

Poland have subsequently become parties to the Agreement constituting an International
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Commission for the International Tracing Service, and thus are members of the International
Commission for the International Tracing Service;”

“Desiring to ensure access, for research purposes, to archives and documents
preserved by the Intemational Tracing Service, both on site and through copies of the archives
and documents;”

“Considering that the Governments deem that the national law of each of them ensures
adequate protection relating to personal data and expect that, in giving access to the above-
mentioned copies, each Government will take into consideration the sensitivity of certain
information they may contain;”

Article 11

The following text shall be mnserted at the end of Anticle 2 paragraph a):

", including for access by rescarchers at Bad Arolsen to the archives and documents

preserved by this Service.”

Article 111

An Article 8™ will be added:

“Article 8

a. Each Government shall receive upon request a single copy of the archives and

documents of the International Tracing Service.
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b. Each Government may make these archives and documents accessible for research
on the premises of an appropriate archival repository in its territory, where access
shall be granted in accordance with the relevant national law and national archival

regulations and practices.*

Article IV

This Protocol will enter into force on the date on which all contracting Governments have
informed the Government of the Federal Republic of Germany that the national requirements
for such entry into force have been fulfilled. The relevant date shall be the date on which the

last communication is received by the Government of the Federal Republic of Germany.

The present Protocol shall be concluded in the German, French and English languages, all

three texts being equally authentic.

it shall be open for signature in a single copy from 1 June 2006 to 1 November 2006 in the
Foretgn Office of the Federal Repubiic of Germany in Berlin by all Governments members of

the International Commussion for the International Tracing Service.

The Gevernment of the Federal Republic of Germany shall transmit a certified copy to all
signatory Govemments and to the Secretary-General of the United Nations for registration in

Jecordance with Article 102 of the Charter of the United Nations.




. B e b b s LTt ey o g A A 5 S e L
5o SR e RS R SR S e e B T e s M R PP ) S & T R e K LT

. Pt i ea i e
P A e N A A

For the Govemmegt of the Kingdom of Belgium

For the Government of the French Republic

For the Government of the FedcraliRepubhc of Germany

nt of the Hellenic Republic

For the Govérnment of the State of Israel

L

For the Government of the ftalian Republic
[}
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For the Gov emmem of the Grand Duchy of Trxembourg

s

s

For the Government of the Kingdom of the Netherlands
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For the Government of the Republic of Poland
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For the Government of the United ngdom Great Britain and Northern Ireland
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For the Government of the United States of America

N.R.WJH,




Protocole

sur la modification

de I’Accord

instituant une Commission Internationale

pour le Service International de Recherches




Les Gouvernements

du Royaume de Belgique,

de la République franqaise,

de la République fédérale d’ Allemagne,
de la République hellénique,
de I’Etat d’Israél,
de la République italienne,
du Grand-Duché de Luxembourg,

du Royaume des Pays-Bas,

de la République de Pologne,

du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

des Etats-Unis &’ Aménque,

désireux de modifier I" Accord instituant une Commission Interationale pour le Service

International de Recherches, a 'ongine conclu a Bonn le 6 juin 19535, et ses amendements

e AR A
- e Al B ey

successifs,

S eI T

sont convenus de ce qui suit:

Article |

Les paragraphes suivants seront ajoutés au Préambule avant le demier considérant:

«Considérant que les Gouvernements de la République hellénique et de la République

de Pologne sont subséquemment devenues parties a 1'Accord instituant une Commission

e T o et e
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Internationale pour le Service International de Recherches, et qu’ils sont donc membres de la

Commission Internationale pour le Service International de Recherches;»

«Désirant assurer I’accés, a des fins de recherche, aux archives et documents

conservés par le Service International de Recherches, tant sur le site méme qu'au moyen de

copies d’archives et de documents;»

«Considérant que les Gouvernements estiment que le droit national de chacun d’entre
eux garantit une protection adéquate en matiére de données personnelles et qu’ils escomptent
que chaque Gouvernement, en accordant I’accés aux copies mentionnées ci-dessus, prendra en

considération le caractere sensible de certaines des informations qu’elles pourraient contenir;»

Article H

La phrase suivante sera ajoutée a la fin de I"article 2 paragraphe a) :

«, y compris I'acceés des chercheurs aux archives et documents conservés par ce

Service a2 Bad Arolsen.»

Article 1]

Un article 8" sera ajouté:

«Article 8%

a. Chaque Gouvernement recevra sur demande une copie unigue des archives et

documents du Service International de Recherches.




b. Chaque Gouvernement pourra rendre ces archives et documents accessibles a la
recherche dans les locaux d’un dep6t d’archives approprié situé sur son territoire,
ol I’accés sera accordé conformément au droit national pertinent et ala

réglementation et aux usages nationaux concernant les archives. »

Article IV

Ce protocole entrera en vigueur 2 la date a laquelle tous les Gouvernements contractants
auront fait savoir au Gouvernement de la République fédérale d” Allemagne que les
procédures nécessaires sur le plan national a entrée en vigueur sont achevées. La date
pertinente sera la date a laquelle la demiére notification aura été regue par le Gouvernement

de la République fédérale d’Allemagne.

Le présent Protocole est conclu en langues frangaise. allemande et anglaise, les trois textes

faisant également foi.

Il sera ouvert du 1¥ juin 2006 au 1% novembre 2006 au Ministére des A ffaires Etrangéres de
la République fédérale d’ Allemagne a Berlin en un seul exemplaire a la signature de tous les
Gouvernements, membres de la Commission Interationale pour le Service International de

Recherches.

Le Gouvernement de la République fédérale d’Allemagne en transmettra une copie certifiée
conforme i tous les Gouvernements signataires, ainsi qu’au Secrétaire Général des Nations-

Unies pour enregistrement, conformément a !"Article 102 de la Charte des Nations-Unies.




Pour le Gouvernement du/%yaume de Belgique
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Pour le Gouvernement de la République frangaise

J

Pour le Gouvernement de la République f&dérale d’ Allemagne

i

Pour le Gouvernement de "Etat d Isragl
—
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Pour le Gouvernement de la République ttalienne
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Pour le Gouvernement du Grand-Duché de Mnbourg

Pour le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas
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Pour le Gouvernement de 1a République de Pologne
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Pour le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

Pour le Gouvernement des Etats-Unis d’ Aménque
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